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1. Notas biograficas de
Frei Martin Sarmiento.




. 1.Notas biograficas de Frei-Martifi Sarmiento:

1695, Frei Martin Sarmiento- Pedro Xosé Garcia Balboa- nace en San Xoan de Cerdedo
(Pontevedra), como afirmou o profesor Xosé Santos Puerto no ano 2008, e non en Vilafranca do

Bierzo, como pensan moitos investigadores, o 9 de marzo de 1695.
1711, feitos os votos,estuda Artes e Filosofia en Irache (Navarra).
1712, estuda Teoloxia en Salamanca.

1720, exerce a labor docente en Asturias perante cinco anos.
1725, primeira viaxe a Galiza.

1726, traballa no Arquivo da Catedral de Toledo.

1732, publica a Demostracién Critico-Apologética en defensa de Feijoo; é a tinica obra

publicada polo frade.
1745, 22 viaxe a Galiza.
1754, derradeira viaxe: Sobre el Vegetable [lamado Seyxebra.

1772, falece os 67 anos.




Mesa, tinteiro, manuscritos e outros recordos de Sarmiento.
Museo de Pontevedra.




" 2. Proxecto de investigacion: Historia
Botanica Espanola.
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2.1 Historia Boténica Espafiola: razéns do proxecto.-

A preocupacion polo benestar e a felicidade dos seres humanos Ievou a
Sarmiento a propoier un proxecto para que Espana contase cunha Historia
Botanica:

“No hay Botanica espafiola ni yo sé palabra de esa Facultad, y con todo, ofrezco
proyecto para que en menos de tres afios pueda tener Espafa una Historia

Botanica, qual no la tiene atn nacion alguna.”

SARMIENTO, Fr.M. Apuntamientos para un Proyecto de formar en Espana un

sistema de Botdnica y una Historia de sus vegetables en menos de tres afios.
Coleccion Medina-Sidonia, Tomo X, fol. 3 r.




»>Segundo o bieito, era importante e preciso para Espafia
debido as seguintes razons:

Existen moitas confusions en canto a correspondencia entre nomes de
vexetais latinos e vulgares.

Que se atopen 50 ou 60 voces vulgares sinonimas dun mesmo vexetal,
é mellor para todos e para que a Botanica deixe de ser unha ciencia de
eruditos.

E moi tutil que os nomes dos vexetais virtuosos reciban o nome da
enfermidade para a cal se aplican, como ocorre en distintos paises, e
non reciban o nome dado polos antigos botanistas como Theofrasto,
Dioscorides, Plinio...

A maioria dos nomes de vexetais que aparecen nos libros, uo non
tefien plantas correspondentes en Espafia ou non se sabe cales son.

Os nomes modernos son inttiles.




Vexamos o que di o frade:

SARMIENTO, Fr.M. Apuntamientos para un Proyecto de
formar en Espana un sistema de Botdnica y una Historia de sus
vegetables en menos de tres anos. Coleccion Medina-Sidonia,
Tomo X, fol. 3 v.
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2.2.Historia Botanica Espafola: procedemento: = =¢

Con todo detalle, o frade explicou as distintas partes de proceder para levar a
cabo o proxecto:

SARMIENTO, Fr.M. Apuntamientos para un Proyecto de formar en Espana un
sistema de Botdnica y una Historia de sus vegetables en menos de tres arios.
Coleccion Medina-Sidonia, Tomo X, fol. 4 r.




Resumo do procedemento:

Recoller os sinonimos vulgares dos vexetais por todo
Espana.
Pescudar, en cada caso, se se corresponden cos nomes

antigos, tendo en conta que o nome ou os nomes dun
vexetal non sempre coinciden entre os antigos.

Cotexar a descricion e virtudes observadas en cada
mixto coas sinaladas polos antigos botanistas. Este
cotexo debe ser realizado por homes criticos e
literatos.

Afirmar que é unha mesma planta cando coinciden en
nome, descripcion e virtudes.




7”2 3.Historia Botanica Espanola: equipo de investigacion.

O que o ilustre frade propugnaba era un proxecto realizado polo que hoxe se
denominaria un equipo de investigacion. Unha cuadrilla de viaxeiros formada por oito
persoas, seria a encargada de buscar os vexetais e recoller toda a informacion posible
sobre os mesmos:

SARMIENTO, Fr.M. Apuntamientos para un Proyecto de formar en Espana
un sistema de Botdnica y una Historia de sus vegetables en menos de tres afios.
Coleccion Medina-Sidonia, Tomo X, fol. 5 r.




__2.4.Plano 32: H? de los arboles y vegetables.

Frei Martin Sarmiento, citou nos
seus manuscritos oito planos ou
tematicas a tratar sobre os reinos
Mineral, Animal e Vexetal da
Historia Natural Espanola,
chamados Planos para una
Historia Natural. O terceiro plano,
Historia de los arboles y vegetales,
era segundo o frade, o que se
debia ter en conta para o
perfeccionamento da Botanica.













2.5. Interrogatorio.

De seguido, indicou as preguntas que se debian formular e responder para
obter unha completa informacion de cada vexetal, nun interrogatorio de 72
preguntas, que debia realizar a cuadrilla de viaxeiros.



















“Finalmente, unha vez recollidas todas as respostas; feito un debuxo do vexetal
coas partes e cores nativas ; unha descricion correspondente; e repartindo o
traballo entre moitos, formariase a Botanica Espanola tan desexada polo frade,
e gue tanto beneficiaria a sociedade deste pais se algun dia existise:

SARMIENTO, Fr.M. Apuntamientos para un Proyecto de formar

en Espania un sistema de Botdnica y una Historia de sus vegetables
en menos de tres arios. Coleccion Medina-Sidonia, Tomo X, fol. 18

T.




2:6.Utilidadesmmm =

"Trinta e seis utilidades poderan sacar da Botanica Espafiola os distintos
clases de persoas segundo a profesion, agrupadas de catro en catro:




" 3. Pensamentos Critico-Boténicos.




3. Pensamientos Critico-Botanicos.

Pensamientos Critico- Botanicos para
emprender , y consequir, en pocos anos,
una Historia General Completa de todos
los vegetales nacidos en Espana.

Son propostas, ideas e opinidns sobre
botanica segundo o frade en resposta a
unha carta dunha persoa que lle pedia que
lle informase sobre Botanica.

A continuacion , amodsanse algunhas das
citas mais relevantes do escrito.

SARMIENTO, Fr.M. Pensamientos Critico-
Botanicos para emprender, y conseguir, en pocos
anos, una Historia General Completa, de todos los
vegetables que nacen en Espaia. Coleccion Medina-
Sidonia, Tomo X, fol. 299 r- 380 1.




SARMIENTO, Fr.M. Pensamientos Critico-Botanicos para emprender, y
conseguir, en pocos anos, una Historia General Completa, de todos los

vegetables que nacen en Espaifa. Coleccion Medina-Sidonia, Tomo X, fol.
299 r- 380 .




=32, 0s investigadores._

SARMIENTO, Fr.M. Pensamientos Critico-Botanicos para emprender, y conseguir, en
pocos afos, una Historia General Completa, de todos los vegetables que nacen en
Espana. Coleccion Medina-Sidonia, Tomo X, fol. 299 r- 380 1.




4. O metodo sarmentiano.

SARMIENTO, Fr.M. Pensamientos Critico-Botdnicos para emprender, y conseguir,
en pocos anos, una Historia General Completa, de todos los vegetables que nacen
en Esparia. Coleccion Medina-Sidonia, Tomo X, fol. 299 r- 380 .




A O rdtode e e ——

1. Non é universal.
“Vea aqui usted, que propongo el método que yo seguiria para salir de tanta ignorancia si me
hallase en disposicion de dedicarme a esa facultad. Los gue se dediquen a ello pueden seguir
otro método mejor. No he propuesto el método para interesarme, ni para comer ni para
hacer caudales.” Fol. 304r, 16.

2. Anota toda a informacion posible de cada mixto, vexetal en maior medida, que
recolle en cada unha das tres viaxes a Galiza que realizou,. Cando ve unha planta
gue non cofece, pregunta o nome galego, e virtudes, describea e elabora unha

nota co seguinte:

-Flor, semente e folla.
- Mes/ ano/ lugar.

- Nome e numero.

“Llegué a Madrid el 27 de noviembre de 1755. (...)Traje tres bahules llenos de vegetales y
mixtos de Historia Natural. El método gue tuve con los vegetales es el siguiente. Asi que yo
veia una planta que no era de las comunisimas, o con flor, o con fruto, o con uno y otro, la
arrancaba por mi mismo, ensefiabala a éste o a ésta, preguntaba el nombre gallego si le tenia;
y qué virtudes le atribuian los del pais. Apuntaba todo en mis cuadernos con una ligera
descripcidn, incluida en un sobrescrito la flor, semilla y una hoja, y con este sobrescrito a
tantos de tal mes y afio en tal sitio individual encontré esta planta, con este nombre y con el
numero, para reclamo en el que hable de ella en mis cuadernos.” fol,. 371v. 261.




4.0 método
~sarmentiano:

3. Se a planta non tina nome galego, averiguaba o nome e o0 xénero en
Tournefort, o cal levaba con el; e as virtudes, na obra de Juan Bahuino.

“Si era planta que no tenia nombre gallego; recurria, para saber qué nombre tenia en los libros, a
Tournefort, que llevé conmigo, y por la flor o fruto sacaba el nombre y su género, y sus
sindnimos, y para ahi. O si queria saber virtudes recurria a los tres tomos corpulentos de Juan
Bahuino. Si era planta que tenia nombre gallego y virtudes; pero que no podia averiguar su
nombre y género en los libros, la incluia en el sobrescrito hasta averiguarle en mejor ocasion. Y
escribia todo lo que habia visto y averiguado por mi mismo. Los Bahuinos que tenia eran
prestados de un boticario que no los usaba mucho.”fol. 371 v,262.

. Se sabia o nome galego e as virtudes da planta, pero non atopaba o seu
nome e xénero nos libros, apuntabaa para averigualos noutro momento.
Se se trataba dunha especie de nome desconecido, escribia “anénima” e
anotaba todolos datos posibles da mesma.

“Si la planta era tal gue no tenia nombre gallego, ni yo le habia averiguado el nombre de los
libros le ponia el nombre andnimo interinamente, hasta tener mas luces a puro preguntar, y
ponia su descripcion en el cuaderno, y el sitio, semilla y flor dentro del sobrescrito. Asi tengo en
los cuadernos muchas plantas con titulo de anénimas al principio, cuyas cualidades y nombres
averigué después. Digo, por ejemplo, en el nUmero tantos. La andnima de tal nimero es tal
planta, con evidencia. De ese modo vine cargado de vegetales con muchisimos nombres gallegos
y de los libros. Lo mismo digo de los mixtos de la Historia Natural.” fol. 371 v, 263.




4 O rﬁétOdO Sarmermano_

5. Revisa toda a informacion recopilada nos centos de libros de
Historia Natural da sta biblioteca.

“Me dediqué a repasar mis cuadernos de vegetales e Historia Natural, y a
rectificar por los libros todo lo que habia observado en mis dos Peregrinaciones a
Galicia en 745 y en _754.Con el ansia de mayor acierto, compré muchisimos libros
de Boténica e Historia Natural, que ni antes tenia ni habia visto, y los mas caros,
selectisimos y modernos. De manera que de 6500 volumenes que hoy tengo ad
usum a 15 de mayo de 1762. Los 300 son de Boténica e Historia Natural, ademas
de los libros, periédicos de Academias, Actas, Colegio Curioso, Viageros...”fol. 372
v, 2605.

6. Non conta coa obra de Carlos Linneo, Genera Plantarum, polo que se lamenta.

“Mucho me hubiera alegrado tener el ano 755 en Pontevedra las obras de Carlos
Linneo, sueco, a lo menos su tomo Genera Plantarum. Vive hoy ese autor y es
uno de los mas botanistas del mundo. Invento el sistema de conceder sexo a todo
vegetal. Discierne los géneros por el nimero de estambritos de la flor, y por las
divisiones de la basa del pistilo. Al presente tengo bastantes tomos del dicho
Linneo, y estoy hecho cargo de todo su sistema del que no tenia apenas noticia.
Bien seguro es que si la tuviese en Galicia, no delarla de observar en cualqu1era
flor , los estambres y DIStﬂOS y hubiera adelantado mucho por mi mismo
andando por las campifias, montes y valles.” fol.373 1, 266.




“4. 0 método sarmentiano:

7. Segue o sistema de Tournefort.

“Yo solo segui el sistema de Tournefort, y no vivo arrepentido, pues las disputas que hoy hay
entre los que le siguen y los que siguen el sistema de Linneo, las tengo por escusadas y atin
por embarazosas para estudiar la botdnica verdadera. Toda la diferencia entre los dos
sistemas consiste en que Tournefort coloca tal planta en tal clase y género seguin su sistema.
Y Linneo la coloca en otra clase y género diferentes segun el suyo. Tournefort sélo atendio a
la configuracion del cuerpo de la flor, de su fruto y de su semilla. Linneo atendié a esoy a
todo lo demas que abraza el boton o caliz de la flor, y sobre todo a los estambritos y pistilos
del centro de dicha flor. Es cierto que la exphcac1on que pone Linneo del género de una flor
es mucho mas individualizada.”fol.373v, 267.

8. Rexeita todos os nomes modernos de xergas facultativas por seren inutiles, ao contrario que os
nomes vulgares que todos entenden.

“Lo malo que hizo Linneo ha sido desamparar, transtornar ; y confundir los nombres
antiguos de los vegetales ,para imponerles otros nuevos a su invencién y capricho. Estos,
sobre los infinitos que ya habia en los libros hacen ya impenetrable el estudio de la botdnica
y aterrardn a cualquiera. Yo percibo admirablemente que nada de esa jerga se necesita para
ser botdnico con solidez. Nada de eso se necesita para ver, coger y observar una planta. Para
saber el nombra vulgar del pais, y las virtudes que le atrlbuyen los paisanos, tampoco se
necesita mas que paciencia para que un curioso, sin libros y sin maestros haga descripcion
individual de una planta ( y la dibuje si sabe)en sus raices, hojas, tronco, ramas, flor,
estambres, pistilo, fruto y semilla, sin la jerga de voces facultatlvas sino con voces Vulgares
que todos entiendan.”fo 374V, 268.




5.Conclusion.

Como aconteceu tantas veces, o frade adiantabase ao seu tempo e a
sia proposta non se levou a cabo. Referirse a ela, situala no seu tempo
e analizala, pode ser un exemplo da introducién da Historia das
Ciencias e das Técnicas no ensino das ciencias, asi como para desvelar

a metodoloxia cientifica que subxace 4 proposta sarmentiana.

PEREZ RODRIGUEZ, U. (2009) Astronomia, Matemdticas e o seu ensino na obra de
Frei Martin Sarmiento (1695-1772). Aplicaciéns diddcticas da Historia das Ciencias e das

Técnicas. Tese de doutoramente. Inédita.
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